poBaHHE dakTa 0 TOM,, YTO QHATUTHYECKOE POopMOOOpa3oOBaHue HMEET XapakTep
poUeCCyalbHBIH C MEepPeXOIHBIMM ciay4yasMy OoJblUed WIIH MEHBIIEH rpaMMatH-
KaJid3aluy, U, CIeAOBATCABHO, 3TOT HPOLECC CNEAYET PAaCCMATPHUBATh HE Kak Me-
Ta(PU3IHYSCKU M3QIMPOBAHHBIC DIard, HWJIM 3Tanbl JHAXPOHUM, a, TOBOPS A3BIKOM
OHAICKTUKM, KaK Kay3ajibHble IIPOLIECChl CaMOpPa3BUTHSE CHCTEMBI, KOTOpast 1MoCTo-
SHHO HAaXOJUTCs B MOUCKE HOBBIX HaubojEe BRIpAsUTENBHBLIX CPEACTB AJIA MapKH-
pPOBAHUA COOCTBEHHBIX KATErOPHANILHbBIX 3HAYECHHH.

ITocranoBka npobjaeMbl B TaKOM PaKypce DpPEANoJIaraeT pelieHue CAEeAyH-
WX 3a/1a4;

1. Beigpiaenne oOmux yCIOBHH M MPUYHH JeCEMAHTH3AIHN A3bIKOBLIX 3Ha-
KOB B @HAJIUTHUYECKHX CTPYKTYypax.

2. Pasrpanuuensie cBOOOAHBIE CUHTAKCUYECKME COYETAHNA H AHAUTUTHYECKUX
KOHCTPYKILIHH.

3. OnpeacncHne poid KOHTEKCTa H KOHTEKCTHEIX CBA3CH.

4 BcekpreitHe TEHAEHIMHM K 3aMeHe MTOJHO3HAYHbLIX TJIarojioB CIOBOCOYETa-
HUSMH TJ1arojla CBA304YHOrO WM MOJIYCBSA30YHOTO THUIA C IIPEAMKATHBHBIM OTIia-
I'OJIGHBIM CYINECTBHTENHHBIM COOTBETCTBYIOHIEro 3HayeHs: (Tuna «to dreamy >
«to have a dreamy. \

[Ipu3naem, 4to 110AOOHBIE AHANHTHYECKAE KOHCTPYKLMH CTAHOBSITCS THIIO-
NOTHYECKON QpeKBCHTATHEH, (€C/IM He YHUBEpCAAMCit). CBOHCTBCHHON HE TOJBKO
JUISI TEPMAHCKUX S3BIKOB (CP PYC. «IIOMOTATh» > «OKa3biBaTh NMOMOILEY» ). AHAIO-
TUYHOI THIMOJOTHYECKON TEHACHIMCH MOXHO NMPU3HATh PasBUTHE IIOJIHCEMAHTHY-
HOCTH [IPEJIOrOB B CBA3U C peayKuHel, a 3aTeM M YTparoil naaexkHoU (IIeKCHH,
oKasaBuicica B Oc3yiapuoi no3uumuu. ITH NPOLIECCHl U ABACHMSA TOTO XKE NOpsA/IKa
M TOH XKe NPUPOABI, HO, pazyMeeTCs, OTAUYHBI 01 HHTEPECYIOIUX HAC aHAUTHYE-
CKHX KOHCTPYKIIHIT C TPaMMaTHICCKUM 3HaYeHUeM NEepPekTHOCTH, GyTYPalbHOCTH
M MaCCHUBU3ALIHHA.

I'puropenko H. B.
benropoa, beal Y

A3riKoBas penpeieHTalHA KOHIENTA,
BEP0ANH3YEMOro JIEKCHYECKHMH eAMHHIIAMH CO 3HAIeHHEM GABHCTh»

3Ha4YeHHE CJ10Ba U KOHLIENT KaK H3BECTHO, HEOAUHAKOBEI N0 00beMy. CioBO
CBOMM 3HA4YEHHMEM BCEr/la NMpPEACTaBAfCT B A3bIKE JHIIDL YACTH KOHIIENTA, [I03TOM)
M €CTh MHOTOYMMCICHHBIC CHHOHUMEL, CHMHJIAPS!, ACPUHULIMH, BbICKa3bIBAHUS, TEK-
CThl, B CBO€H COBOKYIIHOCTH PacKpbIBaiOUIHEe COACPKAHME TOI'0 HJIM UHOINO KOH-
uenta (Ilonosa, Ctepuun, 1988: 8). KoHiienTsl 3ap0oXKnaloTes B CO3HAHUH 4YelOBe-
K2 KaK MHIUBHIAYaNbHBIE YYBCTBEHHbIC 00pa3sl. KOHLENT HE TOABKO MBICIUTCA, HO
1 nepexupaercs. B obaacte koHUenrTocgepsl BRIOUAKTCH BCE NPEACTABICHHA H
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ACCOUMALMH, TO.Iy4YeHHbBIE Yyepe3 coOCTBeHHbH onbIT. [To Mepe pa3suTHA YenoBeka
KOHUenTyanbHbie 00passl npuobperator Hosee 00BEMHOE ¥ MHOTOCIORHOE coaep-
XaHue,

HuddepeHiyanys KOHUEHTOB 110 CTEIEHH KOHKPETHOCTH /abCTpakKTHOCTH B
[CHXOJAOTHH MOXET ObITh lepeHeceHa Ha JIMHTBUCTHKY. AGCTPAKTHEBIE KOHUENTEI
(B HauleMm ciydae «3aBUCTb») TpyAHEE HOAMAIOTCS ONMHMCAHHID M KiacCHHUKalUH,
MOCKOJIbKY a0CTpaKTHble KOHUENTH B QOlbiieM 00bEME HOCAT JHYHOCTHBIH Xa-
pakTep. Hanuune HHAMBUAYANBHBIX NPU3HAKOB B COREPKAHUM adCTPAKTHOIO KOH-
11e1ITa OO0YCNOBIAMBAET PA3IMYHbLIC CPEACTRA PENPE3CHTALIUY €70 B PEUM.

[lo yreepxaeruro bonasipesa H.H. (bonasipes, 2002:28) B A3b1ke KOHUEIT
MOXKET ObI1b BEPOAIN30BAH OTAEABHBIMU CIOBAMH, CIOBOCOYCTAHUAMHM, Gpa3eono-
FTHYECKUMHU €JIMHHLIAMH, NPEATIOXKECHUAMHE M LIeAbIMU TeKCTaMuU. Tlpu yeM ang npe-
3¢HTAlMH KOHKPETHOIO KOHLENTA JOCTATOYHO 3HAUYEHHE OTHECHBHOIO CJIOBA, JUIA
a0CTPaKTHOrO KOHLENTa HEOOX0AUMO NIPHHUMATEL BO BHUMAHUE HE TOJIBKO OMNUCa-
HUE CIIOBApHBIX JePUHULKHA, A TAKXKE HX CHHOHUMHYECKYIO CR¥3b CO CXOAHBIMH IO
FHAYCHUIO CJIOBaMH U OKPYXalomuid KOHTEKCT.

Konieniocgepa, 00beiuHseMas KOHIENTOM «3aBHCTh» TNIPEICTARJIEHA IIHPE
B aHITUUCKOM A3BIKE, YEM B pycckoMm. Llnero Hamero UccnefoBaHus ABASCTCH
pPacCMOTpPEHHE penpe3eHTaliiy abCcTPakTHOr0 KOHIENTA «33BHCTHY HE TOJBKO B
CHCTEMC IJ1aroJia, HO B CHCTEME CYLUECTBUTEIBHOTO H NPHAATATEABHOTO.

B aHrIMACKOM fA3bIKe paccMarpUBacMbli KOHUENT BepOaiM30Ball CIOBAMHM
“envy”, “grudge,” “begrudge”, “enviousness”, “jealousy”, “spite”, “covetous”,
“jealous”, “grudging”, “begrudged” ¥ HEKOTOPBIMH APYTHMH CIOBAMH, HMEIOIHMU
CHHOHMMHKHECKYIO CBf3b C BblIUENIEPEYUCHEHHBIMU ‘“‘Covetousness”, “cupidity”,
“IIl-will” ”"malice”, “nvalry”,”belittling”, “invidious”, “green-eyed” u np. Jonoxn-
HUTENBHBIE KOHUCIITYANbIbIE XApPaKTEPUCTHKH OOHADYXHBAKOTCA B CIAEAYIOMHMX
coyeraHugx: “to turn green”’(COOTBETCTBYET B PYCCKOM A3bIKE «IO3€JEHETh OT 3J10-
CTH /3aBHCTH); to break the tenth commandment, cytrs KOTOpPOI — «He Kkenail cebe
COOCTBECHHOCTH OAHIKHETO TBOETO.

B cucteMe riarona B aHTIMACKOM A3bIKE KOHIENT «3aBUCTH» NPEACTABNECH
pajoM aehuHUUMH C BOJHTHBHLIM 3HaUEHHACM: “covet,” “crave”, “hanker,” “long”,
“desire”, (Poxe, 1978: 166). Bo3aM0OKHO, 3T0 O0OBIACHSETCA TEM, YTO Mhbl paccMar-
puBacM MHp Yepe3 NPU3My CBOMX JKEJaHWH, KOTOPhIE ABAAIOTCA OCHOBHON MOTH-
BaUMeld MOBeACHUA YenoBeka. JKellaHue — 370 CTPEMIIEHHE YEI0BEKA K ONPEACEeH-
HOMY pe3yJbTaTy WIH YAOBAECTBOPEHHE ONpeacneHHon norpedbuocty. Ilpu cpas-
HEHUH CIOBAPHbLIX ONHMCAHVHA KOHLENTA «3aBHCTHY» B aHIIMMCKHX U PYCCKUX CIO-
Bapax oOHapyXHUBaAKOTCH ONPEACICHHBIE CXOICTBA, HAIPUMEP:

«3aBHCTH» — «YYBCTBO Da3JIpakC€HHs, KOTOPOE BBI3BIBACT YCIIEXU, IIPEBOC-
XOJCTBO APYTrOro: XejaaHHe UMETh TO, YTO €CTh y Apyroro» (Po3anosa,1982);

«33aBHAOBATb»- «JA0CAA0BATL HA UYXYK YJauy, cHacthe, OONETh HYXKHUM
30POBLEM, KAJIETh, 4YTO y CAMOI0 HET TOTo, YTQ ecThk Y jApyroro» (Jlans,
1978:560);

105



“hanker” — «Xke1aTh HEJOCTYIIHOTO, CYETHOIO, ¥ T.IL., NPEANONAraet y cydn-
€KTa al4yHOCTh, YecTonobue, 3aBUCTh, # T. .» (AmnpecsaH, 1979:276) “envy n.”
“feeling of disappointment and ill — will at another better fortune”; “object of such
feeling” (Hornby , 1978: 292);

“begrudge v.” — “(intensive form of grudge) feel or show dissatisfaction or
envy at”(Homby, 1978: 73);

“covet” — “desire eagerly (especially something that belongs to somebody
else) (Hornby , 1978: 200).

3 caosapueix AeUHHUUHAA JaHHBIX CIHOB B KOHLENTE «3aBUCTE» MOXHO Bbl-
HENUTL JOCTATOYHO CHJIBLHO BbIPAXEHHBIH 3MOUMOHANBHO- OLCHOYHBIH KOMIIO-
HEHT, KOTOpbIH BKIIOuaeT Jro00e HeratusHoe YYBCTBO (0T J0calbl 10 37100bI)
cyOBeKTa N0 OTHOWIEHUIO K OOBEKTY.

1. On the far side of the bed, Bruce slumbered, snoring lightly. She turned
her head and watched him and envied him for his ability to sleep away the over-
powering heat of this tropical afternoon (Pilcher, 1988 282);

2. Carl Jung went to boarding school in Basel, Switzerland, where he found
himself the object of a lot of jealous harasment (Koranenro,: 176);

3. Noel was his farther all over again. Perpetually dissastified with his lot,
envious of other matenalistic and ambitious and unshakeable in his belief that the
world owed him a living (Pilcher, 1987- 294).

Crneayroumuid KOMNOHEHT, KOTOPLIH MOXHO BBIISIHTE B CTPYKTYpe 0603Ha-
YEHHOIO KOHUENTA — XKEeJaHHe. JKCIAMINTHO JAHHBIH KOMNOHEHT RBBIPAKAETCS
MOCPEICTBOM BOJUTHBHBIA JEKCHYECKUX €AKHHUL. MMITHUMTHO OH IpPUCYTCTBYET
BO BCEX CJI0BAX, BepOANU3YIOMIUX KOHIESNT «3aBUCTh». PaccMOTpeHHbIe BEILLE CI0-
BapHEIE CTATHM ABASHOTCS TOMY [OATBCPKACHHEM.

I She hadn’t been to London for too long, and all at once like a drug, she
craved simply to take off. London was glamour, excitement, old friends, shops,
theatres, galleries, music (Piicher. 1988: 261).

2. He has always longed for just such a car, a status symbol that would tumn
heads proclaiming wealth and masculinity, with just a touch of eccentricity thrown
in for added flavour (Pilcher, 1987: 124).

YyBCTBO 3aBHCTH, KAK M JI000€ ApYyroe, COCTOSHHE YHHUBEPCATLHOE, TO €CTh
B Ooabiliell UIH MEHBIIEH CTEMEHH €r0 HCIBITRIBAIOT BCE JIOAH B HHAUBUAY1b-
HOM OITBITE YEAOBEK MUCMBITHIBAET YYBCTBO 33BHCTH MO KAKOH — AudO rnpHYHHE,
becnpuuuHHas 32BHCTL — SBICHHE HE CBOUCTBEHHOE HOPMATLHOMY COCTOSHMIO
NCUXUKH YEIO0BEKE, CNCAOBATCABHO, TPETHUM KOMIIOHCHTOM pacCMaTpHBaeMoro
KOHLIENTa SBISETCA NpHYMHHOCTL. B npennoxenun She envied them dreadfully
HEBO3MOXHO BBIACAUTh HH OJIHH K3 NEPEHHCIIEHHBX BBIHIC KOMIIOHEHTOB B CHIY
ero CMbLICIOBOM yceueHHOCTH. OfHaKO. OKPYXAOLIUWHA KOHTEKCT NOMOTAET OCMBIC-
JHTDb HX.
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And now the time had come for Molly Dunbar to return to Colombo. Jess
was going with her, and Judith was remaining behind. She envied them dreadfully
(Pilcher, 1988:11).

Cneayer NOAYEPKHYTh, YTO CTPYKTYPHPOBAHHE KOHIENTA «3aBUCTHY HE Of-
paHMYMBAETCS PACCMOTPEHHLIMY B PaMKax JaHHOH CTaTh¥ KOMIIOHEHTAMM: DMO-
[IHOHAABHO~OUCHOYHbIH, XEIaHUE, MPAYHHHOCTh, PasyMeeTrcs, MepeyeHb 3ITHX
KOMITOHEHTOB HENOJNHLIN H TpeOyeT AanbHCHIIEro HAYIHOro HCCIe{0BaHHA,

Jlureparypa
boaappes HH KoruutusHas cemanTHka — Tam60B, 2002

EnsHCTS0 CHCTEMHOIO ¥ QYHKUHOHATBHOIO AHANNW3A A3bIKOBLIX SOMHUELL benropon, Beif
1,9 1,2003

llomropa3 I Crepuud 1 A TIoHATHE «KOHUENT B NMHIBHCTHUYECKHUX HCCIEIOBAHMIX ~
Boponex, 1999
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OneiT IKATBO-PHTOPHIECKOrO0 AaHANH3A NONHTHIECKOr0 JUCKYPCA

Ha wacrosdimeMm stane pasBHTHS OOLIECTBA HNOJHTHUCCKAS COCTABIIAFOLIAS
IPOHUKNA NMPAKTHYECKH BO BCE CEKTOpa CORUANLHOro, H QYHKUMOHHPOBAHKE 3TOM
COCTABJAIOMEH HEH3IMEHHO OTPaXacT €€ Cyrybo nparMaTH4eCKyH) Haipas.leH-
HOCTG. |[pryem BBHIY OrpaHHUCHHUi, HataraeMbiX OOLIECTBEHHBIM MHEHHEM H 3a-
KOHOM, NONHTHYSCKHE OATBE! 33 YMBI LICJIEBRIX IPYIIN I'PRXAAH BCE Yalle UMEIOT
HCKCTHOYHMTENLHO JJHCKYPCUBHBIN XapakTep, U3 Yero CACAYET, YTO DUTOpHYECKas H
KYJIbTYPHO-KOMMYHUKATUBHAA KOMIETEHTHOCTh MOJMTHKA SBISIOTCA HeoOXOoAH-
MBIM YCJIOBHEM YCIICUIHONO BO3ACHCTBUA HA ayAUTOPHIO. B CBA3U C 3TUM MONHTH-
YECKHH AHCKYPC CTal B NOCHEAHHE rofibl 00BCKTOM NPUCTAILHOIO BHHMAHHAS KaK
JIMHTBHCTOB, TAK M MNPSACTABUTEACH CMEKHBIX HAYK — CHXOAOIOB, COUHOIOIOB K
MHOTHX APYyTHX.

IHockonpky rnobanpHoH HENnbIO HONHTHYECKOrO AMCKYDPCa ABJIAETCS 3aBoe-
BaHUE, YACPKAHHME WU NCpepacipeeicHUe BIaCTU, areHT Yalle BCero HHANBHIY-
aJIbHbIi, @ KIIMEHT MACCOBBIHA, B KaYCCTBE APKOA MILTIOCTpAlKAM OTIIPaBjiCHMs Bia-
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